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^ Problematiek, werkwyse en eerste waarnemings 

Normering kan aan d i e hand van twee verwante a s p e k t e van t a a l g e b r u i k i n b e -

handel lng geneetn word, te wete, norme v i r d i e p r a a t en norne v i r d i e s k r v f 

van S u i d - S o t h o . U i t s p r a k e oor a l b e i a s p e k t e s k e p v i r d i e n a v o r s e r a e g t e r 

sekere probieme wat i n d i e i n l e i d i n g u i t e e n g e s i t moet word. 

Die h u i d i g e b e l a n g s t e l l i n g i n normering het k l a a r b l y k l i k u i t s p r a k e op d i e 

oog wat v i r d i e t a g t i g e r j a r e g e l d , ftntwoorde moet op v r a e soos d i e v o l g e n d e 

gevind word: 

1 . Wat i s d i e oogmerke van n o r m e r i n g ? 

2 . Wat i s d i e herkotns en g e l d l g h e i d van d i e norme? 

3. Watter i n s t a n s i e s i s d a a r b y b e t r o k k e ? 

4. Watter middele word deur d i e i n s t a n s i e s g e b r u i k om norme toe t e 
pas en te handhaaE? 

5. Hoe e £ £ e k t i e £ i s d i e normering en hoe word d i t g e k o n t r o l e e c ? 

D ie s k r y w e r s o o r d e e l dat h i e r d i e v r a e n i e sender "n s t e w i g e h l s t o r i e s e p e r -

s p e k t i e f beantwoord kan word n i e ; dat s p e s i f i e k e h i s t p r i e s e f a k t o r e nood-

s a a k l i k I n ag geneem moet word om d i e p r o b l e m a t i e k rondom normer ing en d i e 

o n t w i k k e l i n g van n o r m e r i n g s h a n d e l I n g e te v e r s t a a n . 

Die o n t s t a a n s g e s k i e d e n i s van d i e S u i d - S o t h o v o l k e n . - t a a l s t r e k t e r u g na ' n 

p e r i o d e toe daar nog geen s k r y E t r a d i s i e en d i e normer ingsmeganismes wat 

daarmee saamhang aan d i e v o l k faekend was n i e . G e v o l g l l k kan d a a r a a n -

v a n k l i k s l e g s e n k e l e opmerklngs gemaak word oor d i e a a n l o o p t o t normer ing 

t u s s e n , s e , 1800 en 1 8 3 3 . 

Die s k r y E t r a d i s i e neem i n 1833 ' n aanvang toe s e n d e l i n g e van d i e P a r y s e 

E v a n g e l i e s e Sendinggenootskap ( v o o r t a a n aEgekort tot d i e algemeen bekende 
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E n g e l s e e k w i v a l e n t , P . E . M . S . ) h u i i e i n L e s o t h o v e s t i g . S e d e r t d a a r d i e datum 

v e s t i g 00k v e r s k e i e a n d e r s e n d i n g g e r i o o t s k a p p e h u H e i n d i e q e b i e d en word 

a a n v a n k l i k e i n d i v i d u e l e , en l a t e r q e s a m e n t l i k e p o g i n g s aangewend om s k r y f -

norme v i r d i e t a a l t e s t a n d a a r d i s e e r . D i e p e r i o d e e i n d i g ongeveer i n 1 9 0 6 , 

toe Kerk en S t a a t i n L e s o t h o t o t ' n v e r g e l y k kom en b e s l u i t e neem wat 

k l a a r b l y k l i k ' n p r i m e r e i n v l o e d u i t g e o e f e n h e t op d i e " e e n v o r m i g h e i d van 

S u i d - S o t h o " w a a r v a n v e r s k e i e n a v o r s e r s m e l d i n g maak, V e r v o l g e n s s a l d a a r 

d e r h a l w e aandag gegee word aan n o r t n e r i n g s h a n d e l i n g e t u s s e n 1 8 3 3 en 1 9 0 6 . 

Na 1906 word d i e b e s l u i t e b r e e d g e i m p l e m e n t e e r , onder meer 00k by wyse van 

w o o r d e l y s t e , woordeboeke en g r a m m a t i k a s . Aan n o r m e r i n g s v e r s k y n s e l s rondom 

d i e o n t s t a a n van b y v o o r b e e l d d i e S o u t h e r n S o t h o - E n g l i s h D i c t i o n a r y en 

e n k e l e e e r s t e g r a m m a t i k a s kan e g t e r s l e g s b e p e r k t e r u i m t e a f g e s t a a n word. 

I n d i e d e s t y d s e U n i e van S u i d - f t E r i k a i s d i e n o r m e r i n g s b e l e i d van L e s o t h o 

g r o o t l i k s g e v o l g * hoewel d a a r s e d e r t d i e v e e r t i g e r j a r e v e r s k e i e p o g i n g s 

aangewend i s om S u i d - S o t h o s e o r t o g r a E i e n a d e r a a n d i e van N o o r d - S o t h o en 

Setswana t e b r i n g . I n 1959 b e s l u i t d i e U n i a l e B a n t o e - o n d e r w y s o w e r h e d e om 

van d i e o r t o g r a E i e v a n L e s o t h o weg t e b r e e k en een i n t e C a s e e r wat i n 'n 

s t e r k mate a a n d i e d o e l w i t b e a n t w o o r d . Met d i e t o t s t a n d k o m i n g v a n d i e 

s e l E r e g e r e n d e Q w a q w a - r e g e r i n g s d i e n s i n 1 9 7 4 , en 'n s e l E b e s k i k k e n d e 

o n d e r w y s d e p a r t e m e n t met ' n e i e t a a l r a a d ( 1 9 7 8 ) , word d i e b e h o e E t e aan 

v e r b e t e r i n g v a n d i e 1 9 5 9 - o r t o g r a E i e en t e l w y s e toenemend a a n g e v o e l . 

Ondet t a a l g e l e e r d e s i n L e s o t h o , v i r w i e d i e o r t o g r a E i e s e breuk t u s s e n d i e 

twee s t a t e s t e e d s ' n bron v a n kommer was, ontuikkel daar s e d e r t d i e sewen-

t i g e r j a r e ' n b e h o e E t e om n i e s l e g s d i e g e b r e k e i n d i e 1 9 0 6 - o r t o g r a f i e reg 

t e s t e l n i e , maar 00k ' n g e s p r e k oor ' n m o o n t l i k e v e r g e l y k met R S A - a m p s -

d r a e r s t e o p e n . D i e g e s p r e k word i n d i e t a g t i g e r j a r e 'n w e r k l i k h e i d . I n d i e 

l i g h i e r v a n ag d i e s k r y w e r s d i t g e p a s om i n d i e l a a s t e g e d e e l t e van d i e 

a r t i k e l aandag t e gee aan n o r m e r i n g s h a n d e l i h g e t u s s e n 1906 en 1 9 8 4 , d i e 

jaar w a a r i n h i e r d i e a r t i k e l g e s k r y E i s . 

As d i e l e s e r d i e a E l e i d i n g maak d a t d a a r v e r a l aan d i e o n t w i k k e l i n g v a n 

s k r y E n o r m e aandag gegee gaan word, i s hy g r o o t l i k s k o r r e k . D i t i s 'n tweede 

aspek v a n d i e p f o b l e m a t i e k . Aan d i e o n t w i k k e l i n g van spreeknorme k a n d a a r 

n i e i n h i e r d i e v e r k e n n i n g s o p s t e l ewe v e e l aandag gegee word n i e . Daar moet 

e g t e r i n g e d a g t e gehou word dat s k r y E n o r m e n i e i n i s o l a s i e van spreeknorme 

o n t s t a a n n i e , d a t s p r e e k n o r m e op h u l b e u r t deur s k r y E n o r m e b e i n v l o e d word, 

en d a t s p r e e k n o r m e i n e l k g e v a l n i e s o s i s t e m a t i e s g e k o n t r o l e e r kan word a s 
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s k r y E n o r m e n i e . T e k s t e , l i t e r e r o£ a n d e r s i n s , k a n m a k l i k e c g e k o n t r o l e e r 

word a s g e s p t o k e t a a l i a a n g e s i e n daac i n t a a l p r o g r a m m e oor b y v o o r b e e l d d i e 

r a d i o , oE t a a l r u b r i e k e i n ' n ^ y d s k r i E soos T s w e l o p e l e , s l e g s ad hoc a a n 

o p v a l l e n d e s p r e e k t a a l s o n d e s aandag g e s k e n k k a n word. 

' n Deeds a s p e k v a n d i e p r o b l e m a t i e k h e t t e doen met d i e b a n t e r i n g v a n d i e 

v r a e wat h i e c b o a a n g e s t i p i s . Hoewel d i e v r a e a s d e u r i o p e n d e r i g s n o e r d i e n , 

word h u l l e n i e by e l k e p e r i o d e weer g e v r a e n s i s t e m a t i e s beantwoord n i e . 

D i e v r a e i s ook n i e op e l k e p e r i o d e i n d i e s e l E d e mate v a n t o e p a s s i n g n i e . 

D i e a n t w o o r d e v e r s k i i van p e r i o d e t o t p e r i o d e . So b y v o o r b e e l d kan mens j o u 

moeilik v o o r s t e l d a t n o r m e r i n g onder d i e S o t h o s p r e k e n d e stamme wat L e s o t h o 

en o m l i g g e n d e g e b i e d e i n d i e p e r i o d e voor 1 8 3 3 bewoon h e t , ' n f o r i t i e l e o o g -

merk v a n d i e o w e r h e i d o£ t a a l g e b r u i k e r s w a s . ' n S t r e w e na ' n s o o r t norit i -

m a t i g h e i d sou l i e f s a s ' n i n d i r e k t e b e h o e £ t e b e s t e m p e l kon w o r d , wat u i t ' n 

g e o g r a f i e s e , k u l t u r e l e en m i l i l e r e l o t s v e r b o n d e n h e i d v o o r t g e v l o e i h e t . D i e 

hooEoogmerk d a a r v a n sou kon wees Om ' n e i e t a a l t e o n t w i k k e l waarmee d i e 

nuwe v o l k , o n g e v e e r soos by A f r i k a a n s , onder meer s y n a s i o n a l i s m e kon v e r -

g e s t a l t . Na 1 8 3 3 word d i e oogmetk v a n n o r m e r i n g d i e o p s k r i f s t e l l i n g v a n d i e 

t a a l en v e r w a n t e s a k e wat met d i e p r o s e s se i m p l e m e n t e r i n g saatnhang. T o t en 

met 1 9 0 6 i s d i e oogmerk d i e o n t w i k k e l i n g van 'n e e n v o r m i g e s k r y f t a a l wat i n 

e l k e g e v a l a a n s i e n l i k v a n o m l i g g e n d e S e t s w a n a en N g u n i t a l e v e r s k i i . I n d i e 

m i d d e l d e k a d e s v a n d i e t w i n t i g s t e eeu word d i e hoofoogmerk v a n d i e b e t r o k k e 

owerhede i n d i e U n i e van S u i d - A E r i k a n i e s l e g s om S u i d - S o t h o s e o r t o g r a f i e 

nader aan d i e v a n N o o r d - S o t h o en S e t s w a n a t e b r i n g n i e , maar ook oiri ' n 

s i s t e e m d a a r te s t e l wat E o n e t i e s b e t e r v e r a n t w o o r d b a a r s o u wees. I n d i e 

s e w e n t i g e r - en t a g t i g e r j a r e kom v e r s k e i e nuwe n o r m e r i n g s i n i s i a t i e w e i n d i e 

RSA na v o r e : S o t h o s p r e k e n d e t a a I g e l e e r d e s neem d i e l e i d i n g om h u l l e i n s i g t e 

i n ' n a a n g e p a s t e o t t o g r a E i e t e v e r w e r k ; om d i e i n k o n s e k w e n t e w o o r d v e r d e -

l i n g s i s t e e m e e n v o r n i i g e r t e maak; en om norme d a a r t e s t e l wat d i e t a a l , 

v e r a l onder jong mense in d i e k o s m o p o l i t a a n s e g e b i e d e , teen d i e a a n s l a g van 

o m l i g g e n d e t a l e en k r e o l i s e r i n g te b e s k e r m . 

Oor d i e herkoms en g e l d i g h e i d van d i e norme i n d i e e e r s t e p e r i o d e kan d a a r 

a l l e e n b e s p i e g e l word. I n d i e tweede p e r i o d e word d i e i n i s i a t i e f d e u r d i e 

s e n d e l i n g e v a n d i e P . E . M . S . geneen wat v a n u i t ' n K r a n s e t r a d i s i e gewerk 

h e t . L a t e r maak ook d i e R o o m s - K a t o l i e k e Kerk met ' n K r a n s e , en d i e A n g l i -

k a a n s e K e r k , met s y B r i t s e t r a d i s i e , b y d r a e s . D i e g e l d i g h e i d v a n d i e norme 

het b e r u s op d i e E e i t d a t d a a r n i e ' n ander t r a d i s i e was w a a r t e e n d i t g e -

weeq kon word n i e . Met d i e g r o e i e n d e g e l e t t e r d h e i c j g b e h o e f t e o n d e r d i e 

b e v o i k i n g kan a a n v a a r word dat d i e g e I d i g h e i d s b a s i s v a n d i e s e n d e l i n g e se 
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werksaamhede a a n s i e n l i k was, t e meer omdat h u l l e d i e s t e u n van Moshoeshoe 

s e l f gehad h e t , A a n v a a r d i n g v ^ ^ d i e s k r y f n o r m e wat deur h u l l e o n t w i k k e l i s , 

was op d a a r d i e s t a d i u m j u i s ' n s l e u t e l t o t g e l e t t e t d h e i d . 

I n d i e RSA was d i e v e r n a a m s t e i n s t a n s i e s wat met n o r m e r i n g te make gehad 

h e t , k o m i t e e s wat onder d i e v e r s k i l l e n d e D e p a r t e m e n t e van N a t u r e l l e - o n d e r -

w y s . B a n t o e - o n d e r w y s , en Onderwys en O p l e i d i n q g e f u n k s i o n e e r h e t . D i e g e l -

d i g h e i d h e t b e r u s op d i e a m p t e l i k e g e s a g v a n d i e D e p a r t e m e n t . Norme i s deur 

m i d d e l v a n a m p t e l i k e p u b l i k a s i e s v a n d i e D e p a r t e m e n t , soos s y T e r n i n o l o g i e 

e n S p e l r e e l s n e e r g e l e en deur m i d d e l van l y f b l a a i e , soos d i e ou B a n t o e -

o n d e r v y s b l a d , en d i e h u i d i g e Educamus, v e r d u i d e l i k en g e p r o p a g e e r . I n d i e 

s e w e n t i g e r j a r e neem d i e t a a l r a a d van d i e Q w a q w a - r e g e r i n g g r o o t l i k s h i e r d i e 

f u n k s i e s o o r . 

D i e v e r n a a m s t e u i t g e w e c s i n L e s o t h o was en i s s t e e d s d i e k e r k g e n o o t s k a p p e 

wat h u l l e i n d i v i d u e l e , en l a t e r g e s a r a e n t l i k e norme i n h u l p u b l i k a s i e s t o e -

g e p a s h e t . I n d i e RSA het u i t g e w e r s v a n meet a f d i e a m p t e l i k e norme p r o b e e r 

v o l g , h o e w e l d i e r e s u l t a a t n i e a l t y d i n o o r e e n s t e m m i n g met d i e norme was 

n l e . D i e v e r s k y n s e l i s d a a r a a n te wyte dat o u t e u r s , r e d a k t e u r s en p r o e f -

l e s e r s n i e volkome op d i e hoogte van w o o r d e v e r d e l i n g - , p u n k t u a s i e - en 

s p e l n o r m e b l y k te gewees het n i e . 

V e r V o l g e n s word w a a r n e m i n g s oor n o r m e r i n g g e d u r e n d e e l k van d i e p e r i o d e s 

wat h i e r b o o n d e r s k e i i s , u i t e e n g e s i t . 

2 Normering tussen 1800 en 1833 

Hoewel d i t n i e d i e e n i g s t e E a k t o r was n i e , het d i e u i t b r e e k en impak van 

d i e d l f a q a n e - o o r l o e ( o n g e v e e r 1 8 2 1 - 1 8 3 1 ) 'n d i r e k t e u i t w e r k i n g gehad op 

d i e t o t s t a n d k o m i n g v a n d i e v o l k wat i n A f r i k a a n s bekend s t a a n a s d i e " S u i d -

S o t h o " , maar i n S e s o t h o a l g e m e e n " B a s o t h o " genoem word. D i e g r o e p e wat 

L e s o t h o , d i e s e n t r a l e en o o s t e l i k e g e b i e d e van d i e V r y s t a a t en d i e n o o r d e -

l i k e g e b i e d e van d i e T r a n s k e i g e d u r e n d e d a a r d i e p e r i o d e bewoon h e t , het 

v e r s k i l l e n d e d i a l e k t e g e p r a a t . D i e meeste d a a r v a n het aan d i e S o t h o g r o e p 

v a n t a l e b e h o o r t . H i e t o n d e r sou d i e v o l g e n d e genoem kon w o r d : Sekwena, 

S e f o k e n g , S e t a u n g , S e t l o k w a , S e k u b u n g , Sekgwakgwa, e n s o v o o r t s . I n d i e s e l f d e 

g e b i e d i s e g t e r ook v e r s k e i e d i a l e k t e g e b e s i g wat a a n d i e Nguni g r o e p van 

t a l e b e h o o r t soos S e p h u t h i , S e h l u b i , s e l E s S e z u l u , S e x h o s a en S e n d e b e l e . 

Oor n o r m e r i n g i n d a a r d i e p e r i o d e i s b a i e tnin i n l i g t i n g b e s k i k b a a r . 
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y j t d i e k o n E l i k van d i e difaqana w a a r v a n S h a k a , M z i l i k a z i , M m a n t h a t i s i 

gn Sekonyela die hoofargitekte was het die Suid-Sothovolk ontstaan toe 
Moshoeshoe en s y K w e n a - v o l g e l i n g e h u l l e i n d i e b e r g v e s t i n g v a n T h a b a B o s i u 

e f f e k t i e f t e e n d i e b e d r e i g i n g v e r s e t h e t . U i t n a v o r s . i n g v a n Thompson en 

Sandes, b l y k d i t dat M o s h o e s h o e ' r e e d s t e e n d i e e i n d e v a n 1 8 2 4 ' n gemeenskap 

onder horn v e r e n i g het w a a r v a n d i e g r o e i na ' n e i e i d e n t i t e i t o n a f w e n d b a a r 

Die p o l i t i e k e s t a b i l i t e i t wat onder d i e v e r m a e r d e l e i e r i n g e t r e e h e t , h e t 

In d i r e k t e i n v l o e d u i t g e o e f e n op d i e o n t w i k k e l i n g v a n d i e t a a l wat l a t e r a s 

Sesotho of S u i d - S o t h o g e s t a n d a a r d i s e e r sou word. As d i e vermoede d a t s t a n -

d a a r d - S u i d - S o t h o u i t Moshoeshoe s e S e k w e n a d i a l e k o n t w i k k e l het< k o r r e k i s 

'n vermoede wat e g t e r nog n i e deur o m v a t t e n d e n a v o r s i n g b e v e s t i g i s n i e 

meet a a n v a a r word dat Sekwena a s n o r m d i a l e k g e b r u i k i s by d i e t e r s k r i f -

s t e l l i n g van S u i d - S o t h o . Op sy b e u r t sou d i e o n t w i k k e l i n g v a n ' n e i e t a a l 

'n b e l a n g r i k e u i t i n g s v o r m van d i e nuwe n a s i o n a l i s m e w o r d . 

Oor n o r m e r i n g van S u i d - S o t h o i n h i e r d i e p e r i o d s k a n maar s l e g s b e s p i e g e l 

word. N o r m e r i n g i s w a a r s k y n l i k i n f o r m e e l en ad hoc t o e g e p a s deur ' n 

v e r s k e i d e n h e i d p e r s o n e : k a p t e i n s en raadsmanne t y d e n s t o e s p r a k e en 

b e s p r e k i n g s op p o l i t i e k e v e r g a d e r i n g s (dipitso) en r a a d s i t t i n g s ; h o t d i g t e r s 

( d i r o k i ) t y d e n s h u l o n v o o r b e r e i d e v o o r d r a g t e by dipitso, r a a d s i t t i n g s en 

s e l f s op d i e g e v e g s E r o n t : v o o r s a n g e r s t y d e n s g o d s d i e n s t i g e en a n d e r 

s e r e m o n i e s ; v e r t e l l e r s van v o l k s v e r h a l e , h o o f s a a k l i k d i e g r o o t m o e d e r s , 

s a a n s by d i e v u u r . D i e s e n d e l i n g e moes noodwendig h u l l e n o r m e r i n g op d i e 

s p r e e k w y s e v a n h i e r d i e v o o r g a n g e r s g e b a s e e r h e t . 

I n J u l i e 1 8 3 J v e s t i g C a s a l i s , A r b o u s s e t en G o s s e l i n v a n d i e P . E . M . S . h u l l e 

op Moshoeshoe se v e r s o e k te M o r i j a waar d i e eerste_ s e n d i n g s t a s i e a a n g e l e 

word. K o r t na h u l l e aankoms b e g i n h u l S u i d - S o t h o a a n l e e r . C a s a l i s meld d a t 

Moshoeshoe s e l f b a i e g e h e l p het om h u l l e te l a a t v o r d e r . ' H u l l e b e g i n d i e 

E v a n g e l i e v e r k o n d i g , e e r s deur m i d d e l van H o l l a n d s wat C a s a l i s en s y 

k o l l e g a s i n P a r y s a a n q e l e e r het voor h u H e v e r t r e k na A f r i k a en met 

b e h u l p van d i e t o l k , S e p e c h e l e , wat by Adam Kok op P h i l i p o l i s by h u l l e 

a a n g e s l u i t h e t . ' 
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3 Normering tussen 1833 en 1906 

Die s e n d e l i n g e se e e r s t e p u b l i k a s i e i n S u i d - S o t h o , B u k a n i a n e ea t a p e l o 

ea s e k o l e ka puo e B a s u t o (Gebede- en s k o o l b o e k i e i n d i e t a a l van d i e 

Basotho) v e r s k y n i n 1837 by C . J . P i k e i n K a a p s t a d . ' U i t 'n v e t t a l i n g van 

Psalm 1 wat i n d i e p u b l i 

k a s i e voorkonii b l y k d i t dat t a a l v e r a n d e r i n q aan d i e 

orde v a n d i e dag was en dat d i e s k r y E t a a l 'n s t e r k S e t s w a n a - b a s i s gehad 

h e t . O r t o g r a f i e s e s i m b o l e soos t l , g en y i n p l a a s van h i , h en j kom 

algemeen v o o r . L e k s i k a l e i tems wat vandag as Setswana beskou ^ o r d , word ook 

a a n g e t r e f , soos go i t u m e l a (om b l y te word), bas iame ( d i e o p r e g t e s ) en oa 

I t s e ( : y w e e t ) , i n p l a a s van ho t h a b a , b a l o k i en o a t s e b a . D ie g e b r u i k van 

d i e demonstat iewe voornaamwoord mo voor d i e l o k a t i e w e naamwoord soos i n oo-

go n e s e b e t s i i n p l a a s van gewoon n e s e b e t s i n g ( h a n d e l i n g ) , d u i eweneens 

Setswana i n v l o e d a a n . D i e i n t e r e s s a n t e i s e g t e r dat d i e t e k s ook twee 

l e k s i k a l e i tems bevat wat u i t Nguni oorgeneem maar by d i e f o n o l o g i e s e 

s i s t e e m van Sotho aangepas i s , n a a m l i k - e t s a , a f g e l e i van d i e Nguni 

enza (doen) en o o s e b e t s i , a C g e l e i van d i e Nguni umsebenzi ( w e r k j . G e a s p i -

reerde p l o s i e w e word n i e o r t o g r a E i e s aangedui n i e , v e r g e l y k Botu (mens) i n p l a a s van a o t h o ; putegong ( v e r g a d e r i n g ) i n p l a a s van phuthehong 'n 

v e r s k y n s e l wat w a a r s k y n l i k aan " ' n Eout van d i e o o r " t o e g e s k r y E kan word. 

Die s t e r k S e t s w a n a - n e e r s l a g i n d i e v e r t a l i n g , b l y k ook u i t d i e t a a l m a -

t e r i a a l wat i n C a s a l i s se e e r s t e grammatika E t u d e s s u r l a l a n g u e Sechuana 

( 1 8 4 1 ) a a n g e b i e d word, a a n g e s i e n d i t 'n vermenging van S u i d - S o t h o en 

S e t s w a n a - d i a l e k t e i s . 

D i t kan a a n v a a r word dat ook ander r e l i g i e u s e p u b l i k a s i e s , wat i n h i e r d i e 

tyd i n 'n g r o t e r stroom b e g i n v l o e i , d e e l was van d i e norm-soekende p r o s e s . 

I n 1839 p u b l i s e e r C a s a l i s en H o l l a n d b y v o o r b e e l d d i e E v a n g e l i e s van Markus 

en J o h a n n e s . I n d i e s e l E d e j a a r v e r s k y n A r b o u s s e t se S i y o sa l i p e l o se 

k h e t i l o e n g B i b e l e n g ( V o e d s e l v i r d i e s i e l g e k i e s u i t d i e B y b e l ) by R i c h e r t 

i P i k e . D i e boek bevat v y f t i g boeke van d i e B y b e l i n S u i d - S o t h o . V y f j a a r 

l a t e r word d i e e e r s t e g e e s t e l i k e s a n g b u n d e l , L i f e l a t s a S i o n e ( L i e d e r e van 

S i o n ) wat honderd gesange b e v a t , u i t g e g e e . I n 1845 word d i e e e r s t e s e s -

d u i s e n d k o p i e e van d i e Nuwe Testament g e p u b l i s e e r , d i e v e r t a l e r s R o l l a n d en 

C a s a l i s . 

Met d i e s t i g t i n g van d i e e e r s t e d r u k p e r s onder l e i d i n g van S . R o l l a n d te 

Beersheba (naby d i e h u i d i g e S m i t h f i e l d ) i n 1 8 4 1 , ' ' word 'n k r a g t i g e n o r -

m e r i n g s i n s t r u m e n t v i r d i e geskrewe t a a l g e b r u i k i n d i e lewe g e r o e p . I n 1860 
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I j e g i n A d o l p h e M a b i l l e d i e d c u k p e r s by M o r i j a . ' H i e r u i t o n t w i k k e l d i e b e k e n -

(Je Morija S e s u t o Book D e p o t , 'n l i g g a a m wat t o t vandag toe ' n s l e u t e l r o l in 
j i e k u l t u u r g e s k i e d e n i s van d i e ^ a s o t h o sou s p e e l . 

op 3 November 1863 v e t s k y n d i e ' e e r s t e u i t g a w e v a n d i e k o e r a n t , Leselinyana 
l a Lesotho ( D i e L i g s t r a a l t j i e van L e s o t h o ) , ' n v e e l d o e l i g e mondstuk v a n d i e 

P . E . M . S . wat met s y r e l i g i e u s e , k u l t u r e l e en l i t e r e r e b y d r a e s 'n v e r n a m e 

normerende r o l gespeeL h e t . Mens hoeE s l e g s na d i e t e g n i e s e v e r s o r g i n g v a n 

d i e k o e r a n t te k y k , na d i e v e l e c l e i a a n p a s s i n g s v a n s p e l - en w o o r d v e r d e -

l i r g s t e e l s wat deur d i e l o o p v a n d i e j a r e d a a r i n voorgekom h e t , om t e b e s e f 

hoe d i e b l a d s e l f aan d i e v e c w i s s e l i n g van norme onderworpe w a s . I n d i e 

l e s e r s k o l o m m e word daar t e e n d i e e i n d e v a n d i e 1 9 d e eeu ook oor s k r y f n o r r a e 

g e d e b a t t e e r 

Hoewel d i e s e n d e l i n g e i n d i e moeisame t r a n s k r i p s l e van d i e t a a l g e b r u i k 

waarmee h u l l e t e doen g e k r y h e t , bp h u l l e e i e i n i s i a t i e w e aangewese w a s , 

meld C a s a l i s dat h u l l e wel met s e n d e L i n g e v a n a n d e r g e n o o t s k a p p e , s o o s met 

Moffat by Kuruman, kontak gehad h e t . ' D i t i s w a a r s k y n l i k a s g e v o l g h i e r v a n 

dat S u i d - S o t h o se v r o e g s t e o r t o g r a f i e e s t e r k i n v l o e d e van S e r o l o n g t o o n , 

soos h i e r b o oor d i e v e r t a l i n g van P s a l m 1 opgemerk i s . 

As b e l a n g r i k e t a a l g e b r u i k e r m o n d e l i n g en s k r i f t e l i k kan a a n v a a r 

word d a t d i e P . E . M . S . se i n v l o e d op d i e n o r m e r i n g van S u i d - S o t h o a a n s i e n l i k 

was. I n h i e r d i e o p s i g was d i e Kerk d i e S t a a t i n d e r d a a d v o o r , en kon hy d i e 

S t a a t o n g e t w y f e l d r a a d g e e . D i e S t a a t s e a m p t e l i k e p u b l i k a s i e s sou e g t e r ooK 

l a t e r ' n normerende i n v l o e d u i t o e f e n . J . K . M a t s a b a v e r w y s b y v o o r b e e l d na ' n 

i n s t r u k s i e oor d i e g e b r u i k van a l k o h o l i e s e d r a n k wat in 1 8 5 4 d e u r 

Moshoeshoe u i t g e r e i k i s , 'n dokument w a a r i n b y k a n s d i e s e l f d e a f f i n i t e i t met 

Setswana waargeneem kan word a s i n d i e v e r t a l i n g van P s a l m 1 . ' T a a l v e r -

a n d e r i n g b l y k s t e e d s a a n d i e o r d e van d i e dag t e wees. T e midde v a n d i e 

v e e l h e i d d i a l e k t e wat voorgekom h e t , was d o e l t r e f f e n d e s k r i f t e l i k e kommuni -

k a s i e d i e k l a a r b l y k l i k e d o e l w i t , n i e e e n v o r m l g e norme n i e . D i e S e t s w a n a -

woord v i r " b i e r " i s b y v o o r b e e l d bojwala, d e s t y d s boyoala g e s p e l . I n 

Moshoeshoe s e dokument het d i e p r e f i k s bo- r e e d s w e g g e v a l en word s l e g s 

yoala g e b r u i k . I n d i e o p s k r i f i s d i e b e s i t l i k e s k a k e l van yoala, yoa-, soos 
i n S e t s w a n a . Maar i n d i e t e k s s e l f h e t d i t r e e d s d i e h u i d i g e ba- g e w o r d , 

v e r g e l y k yoala yoa Hakhuoa/yoala ba Makhuoa ( d r a n k van d i e B l a n k e s ) . Daar 

i s s t e e d s a a n d u i d i n g van b e i n v l o e d i n g deur Zulu. V i r " ' n t o u t " word d i e 

Z u l u p h o s i s o b y v o o r b e e l d g e b r u i k , i n p l a a s van d i e h u i d i g e p h o s o . V e r g i s -

s i n g s van d i e oor kom ook weer v o o r . D i e o n d e r w e r p s k a k e 1 an d i e e e r s t e 
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p e r s o o n , e n k e l v o u d , word d e u r g a a n s nog k i - g e s k r y E , i n p l a a s v a n k e - , s o o s 

na L892 . 

As dokumente s o o s h i e r d i e ' n normerende r o l g e s p e e l h e t , was d i t i n d i r e k , 

d i t w i l se by wyse v a n v o o r b e e l d , w a a r v o l g e n s l e d e v a n d i e b e v o l k i n g wat 

t o t g e l e t t e r d h e i d t o e t r e e , o n d e r r i g i s , en wat deur h u l l e n a g e v o l g i s . As 

d a a r s o v e e l v a r i a s i e i n geskrewe t e k s t e voorgekom h e t , kan a a n v a a r word dat 

d i e s e l f d e v a r i a s i e , s e i f s n o r m l o o s h e i d , i n d i e g e s p r o k e t a a l a a n w e s i g w a s . 

Dat d a a r i n d i e l a a t 19de eeu wel na n o r m e r i n g g e s t r e e E word, b l y k u i t d i e 

v e r s k y n i n g v a n F . H . K r u g e r se e e r s t e grammat i k a v i r S u i d - ^ S o t h o , u i t d e b a t t e 

wat i n L e s e l i n y a n a se l e s e r s k o l o m m e c o r d i e saak g e v o e r i s , en u i t d i e 

samewerking wat t u s s e n d i e P . E . M . S . en d i e R o o m s - K a t o l i e k e Kerk oor 

t a a l s a k e o n t s t a a n h e t . U i t K.L. Baucom s e s t u d i e oor W r i t t e n and s p o k e n 

S o u t h e r n S o t h o ( 1 9 7 1 ) kan v e r d e r d i e a E l e i d i n g gemaak word d a t d i e 

n o r m e r i n g s h a n d e l i n g e i n d i e l a a t 19de eeu rondom d i e s t r e w e na ' n 

s t a n d a a r d o r t o g r a E i e g e w e n t e l h e t , en d a t d i e P . E . M . S . d a a r i n ' n l e i d e n d e 

r o l g e s p e e l h e t . 

K r u g e r ( ' n s e n d e l i n g van d i e P.E.M.S.) staan i n s y S t e p s t o l e a r n t h e 

S e s u t o l a n g u a g e ( 1 8 7 8 ) v i e r b l a d s y e aE a a n ' n b e s k r y w i n g van d i e o r t o g c a E i e 

wat h y , v o l g e n s e i e e r k e n n i n g , op d i e s k r y E w y s e i n v e r t a l i n g s v a n B y b e l -

boeke g e b a s e e r h e t . D i e sogenaamde " s u i g k l a n k e " van S u i d - S o t h o word v i e d i e 

e e r s t e k e e r i n K r u g e r se boek a a n g e d u i , op grond w a a r v a n Baucom d i e a E l e i -

d i n g maak d a t s u i g k l a n k e e e r s i n d i e l a a s t e kwart v a n d i e 19de eeu h u l l e 

v e r s k y n i n g i n d i e l i t e r a t u u r maak. As h i e r d i e aanname k o r r e k i s , het d i e 

Kerk s e n o r m e e r d e s r e g t e r 'n Eout b e g a a n , want s u i g k l a n k e kom b y v o o r b e e l d 

r e e d s t w i n t i g j a a r v r o e e r voor i n d i e o n g e p u b l i s e e r d e b r i e w e van Moshoeshoe 

se s e u n s ( 1 8 5 8 ) . ' ° H u l l e g e b r u i k ook r e e d s d i e s i m b o l e q [ ! ) en qh v i r 

twee v a n d i e k l a n k e , t e r w y l K r u g e r h u l l e nog a s k' en k ' h a a n d u i . 

W a a r s k y n l i k kon d i e s e n d e l i n g e d i e [ ! ) n i e u i t s p r e e k n i e en het h u l l e ( k ' | 

as p l a a s v e r v a n g e r g e b r u i k . 

D i e mate van g e s a g wat K r i i g e r se werk e g t e r g e d r a h e t , b l y k u i t d i e E e i t 

dat Canmar ' M a t s a S e b e t a hom op 1 Phupu ( J u l i e ) 1890 op d i e werk b e r o e p a s 

hy 'n Mr. Monyakuane s e n a v r a e oor s e k e r e o r t o g r a E i e s e probleme p r o b e e r 

beantwoord. Onder meer wys hy d a a r o p d a t d i e k' wat v i r S u i d - S o t h o g e b r u i k 

word, g e l y k i s aan d i e q i n X h o s a . 
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H i e r d i e k o r r e s p o n d e n s i e gee 'n a a n d u i d i n g dat d a a r w e l oor o r t o g r a f i e s e 

norme g e d e b a t t e e r i s , maar d a t daar k l a a r b l y k l i k nog o n s e k e r h e d e w a s . I n 

d i e o n d e r h a w i g e g e v a i had Mosho^shoe s e s e u n s en Mr. Monyakuane g e l y k , uant 

toe d i e P . E . M . S . en d i e R o o m s - K a t o l l e k e Kerk s e s t i e n j a a r n4 d i e v e r s k y n l n g 

van K r i i g e r se werk ( 1 8 9 2 ) , saam'werk cm ' n e e n v o r m i g e o r t o g r a E i e t e o n t w l k -

I j e l , word q en qh i n g e v o e r . D i e g e n a s a l e e r d e p r e p a l a t a l e p l o s i e E Ig ! 1 word 

e g t e r met ng a a n g e d u i , 'n g e b r u i k wat s t e e d s i n L e s o t h o g e l d . V e l e a n d e r 

i n k o n s e k w e n t h e d e i n d i e 1 8 7 8 - o r t o g r a E l e word r e g g e s t e l , s o o s b y v o o r b e c l d 

d i e w e g l a t i n g van d i e Setswana g ( x l -

•n V o o r l o p i g e e i n d e v a n d i e pad word e g t e r e e r s i n 1906 b e r e i k a s v e r t e e n -

w o o r d i g e r s van sowel d i e P . E . M . S . , d i e R o o m s - K a t o l i e k e , a s d i e A n g l i k a a n s e 

Kerk, op 29 F e b r u a r i e 1906 saam met d i e B r i t s e R e s i d e n t - k o m m i s s a r I s i n 

Lesotho v e r g a d e r om 'n e e n v o r m i g e o r t o g r a E i e op t e s t e l wat a m p t e l i k e 

s t a t u s sou g e n i e t . D i e Orthographical rules for Sesuto (together with the 
R e p o r t oE t h e C o n E e r e n c e on S e s u t o Orthography, 1 9 0 6 ) , " raaak v o o r s i e n i n g 

v i r " l a b i a l s " , b, p, f, ph en •; " d e n t a l s " , 1, t, r, th, en n; ' s i b i -

l a n t s " , t 8 , s , en t s ; " p a l a t a l s " , J, t j , sh, ch en ny; " p a l a t o - l a b i a l s " , 

b j , pj. f s h en p s h ; " g u t t u r a l s " , k, h, kh en n g ; " l a t e r a l s " , tl, hi en 

t l h ; en " c l i c k s " , q en qh. VyE b a s i e s e v o k a l e word o n d e r s k e l , n l . 1, e. a> 
o en u, asook 8 en TJ wat g e b r u i k moet word om v e r w a r r i n g met e en o te 
v e r h o e d . 

Sonder p r o b l e n i e was d i e nuwe o r t o g r a E i e g e w l s n l e . D i e g e n a s a l e e r d e s u l g -

k l a n k [ g 1 1 word b y v o o r b e e l d n i e i n d i e l y s g e h u i s v e s n l e , maar e e r s by d i e 

v o o r s l i r l E t e oor d i e g e b r u i k v a n d i e e n k ; e l - a a n h a l I n g s t e k e n genoem. S o o s I n 

1 8 9 2 , b l y d i e s i m b o o l v i r d i e k l a n k n ^ , wat d u i d e l i k ' n I n k o n s e k w e n t h e l d 

v e r r a a i . D i e k o n E e r e n s i e se a r g u m e n t a s i e rondom d i e sogenaamde " s e m l -

c o n s o n a n t a l s o u n d s " , d i e l o s en v a s s k r y f v a n woorde en p a r t l k e l s , d i e 

g e b r u i k van kappeltekens en afkappingstekens, o p e n b a a r h e e l w a t 

i n k o n s e k w e n t h e d e . 

N i e t e m i n h e t d i e 1 9 0 e - o r t o g r a E l e ' n e i n d e gemaak a a n d i e o n s e k e r h e i d wat 

daar oor s k r y E n o r m e b e s t a a h h e t , en aan d i e p r a k t y k w a a r v o l g e n s e l k e 

s e n d i n g g e n o o t s k a p , soos J a c o t t e t d l t q e s t e l h e t , d i t a s s y reg b e s k o u h e t 

om sy e i e o r t o g r a E i e te o n t w e r p . D i e e e r s t e oogmerk was dus on e e n v o r m i g -

h e i d t e b e w e r k s t e l l i g , d i e tweede k l a a r b l y k l l k on S u i d - S o t h o v a n d i e r e s t e 

van S e t s w a n a d l a l e k t e te s u i w e r . 
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Die g e l d i g h e i d van d i e nortne het berus op d i e f e i t dat d i e twee g e s a g h e b -

bendste i n s t a n s i e s i n Lesotho, en K e r k , d i t a a n v a a r h e t , en onderneem 

het om h u l l e d a a r a a n te hou. D i e o r t o g r a f i e i s wyd g e p u b l i s e e r , i n 

a f s o n d e r l i k e p u b l i k a s i e s , maar 00k i n d i e L e s e l i n y a n a van 1 Phato 

(Augustus) 1906, met 'n nota dat d i e k o e t a n t deut d i e r e g e r i n g i n k e n n i s 

g e s t e l i s dat d i e b e t r o k k e o r t o g r a f i e v o o r t a a n as d i e atnpte l ike beskou moet 

word. 

I n d i e voorwoord t o t d i e a m p t e l i k e p u b l i k a s i e spreek d i e p a r t y e d i e v e r -

troue u i t dat d i e o r t o g r a E i e 00k b u i t e Lesotho e r k e n s a l word. I n p u b l i -

k a s i e s van d i e S t a a t , k e r k e , u i t g e w e r s , i n s k o l e en 00k in d i e t a a l g e b r u i k 

van d i e b e v o l k i n g , word daar i n Lesotho tot vandag, en i n d i e Unie van 

S u i d - A E r i k a t o t d i e vroee s e s t i g e r j a r e ten s p y t e van d i e verwagte 

a f w y k i n g s en inkonsekwenthede aan d i e v o o r s k r i f t e van 1906 u i t v o e r i n g 

gegee. D i t word a a n g e b i e d i n d i e grammatikas van J a c o t t e t ( 1 9 0 6 , 1 9 2 7 ) , ' ' 

Paroz ( 1 9 4 6 ) , ' ^ S h a r p e ( 1 9 5 1 ) " en K h a k e t l a ( 1 9 5 1 ) , " asook i n d i e 4de, 

5de, 6de en 7de u i t g a w e s van d i e S o u t h e r n S o t h o - E n g l i s h d i c t i o n a t y wat tot 

1950 i n L e s o t h o v e r s k y n h e t . " Hatnel se omvattende E n g l i s h - S o u t h e r n Sotho 

d i c t i o n a r y (bande 1 - 6 , 1965) v o l g eweneens d i e 1 9 0 6 - b e s l u i t e . " Ook i n d i e 

grammatikas van De„Jager ( 1936 ) , " Van Eeden ( 1 9 4 1 ) " en, Doke ( 1 9 5 7 ) ' ° wat i n 

d i e Unie g e p u b l i s e e r word, word d i e o r t o g r a E i e opgeneem. 

4 Normering tussen 1906 en 1984 

Na 1906 word S u i d - S o t h o aan twee u 1 t e e n l o p e n d e n o r m e r i n g s i d e a l e onderwerp: 

i n L e s o t h o , aan d i e i d e a a l van bree i m p l e m e n t e r i n g ; i n d i e Unie van S u i d -

A E r i k a , aan ' n s t r e w e na d i e u n i E i k a s i e van d i e S o t h o t a l e , 'n i d e e wat 

e e n p a r i g deur d i e 1 9 0 6 - k o n E e r e n s i e i n Maseru verwerp i s . " 

I n 1932 s i n s p e e l G . P . L e s t r a d e i n d i e v e r s l a g van 'n i n t e r - u n i v e r s i t e r e 

komitee v i r A E r i k a n i s t i e k , weer op d i e u n i E i k a s i e van d i e S o t h o t a l e , en 

spreek hy d i e hoop u i t dat d i e b e t r o k k e owerhede 'n . h e r s i e n i n g van d i e 

o r t o g r a f i e s a l o o r w e e g . " H i e r d i e d o e l w i t word op 13 en 14 F e b r u a r i e b e r e i k 

toe Setswana en N o o r d - S o t h o se o r t o g r a E i e e t y d e n s 'n k o n E e r e n s i e i n 

Somerset House, P r e t o r i a , eenvormig gemaak word. ' ' 

Die i n i s i a t i e w e het e g t e r n i e aan d i e Lesotho-owerhede verbygegaan n i e . Op 

31 J a n u a r i e van d i e s e l E d e j a a r word 'n v e r g a d e r i n g onder l e i d i n g van d i e 

Departement van Onderwys i n Maseru gehou, waartydens k n e l p u n t e i n d i e 1 9 0 6 -
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o r t o g r a f i e b e s p r e e k word. A E g e v a a r d i g d e s u i t L e s o t h o woon d i e S o m e r s e t 

H o u s e k o n f e r e n s i e b y . Op 1 0 A u g u s t u s 1948 v e r g a d e r ' n s u b k o m i t e e van d i e 

B a s u t o l a n d C o u n c i l i n Maseru omj d i e S u i d - S o t h o - o r t o g r a £ i e t e h e r s i e n en t e 

v e r e e n v o u d i g . T y d e n s d i e 4 4 s t e s i t t i n g van d i e C o u n c i l word d i e a a n b e v e -

l i n g s van d i e s u b k o m i t e e e g t e r met 44 t e e n 22 stemme v e r w e r p . " 

H i e r d i e o n g e l u k k i g e b e s l u i t sou t o t ' n ewe o n g e l u k k i g e b r e u k t u s s e n L e s o t h o 

en d i e U n i e v a n S u i d - A E r i k a l e i . I n o n d e r w y s k r i n g e i n L e s o t h o word d i e 

b e s l u i t v a n d i e C o u n c i l b e t r e u r en d a a r o p gewys dat d i e l a n d s y i n i s i a t i e f 

en i n v l o e d oor o r t o g r a f i e s e k w e s s i e s v e r l o o r h e t . O f s k o o n 'n s t a a n d e k o m i -

tee aangewys word om aan d i e h e r s i e n i n g aandag te g e e , v i n d w e i n i g a m p t e -

l i k e o n t w i k k e l i n g s e d e r t d a a r d i e datum p l a a s . " 

I n d i e U n i e v a n S u i d - A E r i k a i s d a a r e g l e r v o o r t g e g a a n met d i e o n t w e r p v a n 

'n nuwe o r t o g r a E i e v i r S u i d - S o t h o . I n 1 9 5 7 p u b l i s e e r d i e D e p a r t e m e n t 

B a n t o e - o n d e r w y s s y T e r a i n o l o g i e efi S p e l t e e l s n r . 1 v i r S o t h o , met d i e 

b e d o e l i n g d a t d i t a s o o r h o o E s e r i g l y n v i r d i e d r i e S o t h o t a l e sou d i e n . I n 

d i e o k t o b e r - u i t g a w e van d i e ou B a n t o e - o n d e r w y s b l a d v a n 1 9 5 9 word d i e h e r -

s i e n e o r t o g r a f i e van S u i d - S o t h o wat d e u r S u i d - S o t h o t a a l k o m i t e e van d i e 

Departement o n t w e r p i s , g e p u b l i s e e r . D i e i m p l e m e n t e r i n g s d a t u m was 1 

J a n u a r i e 1 9 6 0 . 

D i e nuwe o r t o g r a f i e o n d e r s k e i sewe b a s i e s e v o k a l e : a, e, e, i , o, 6 en u. 
By k o n s o n a n t e word d i a k r i t i e s e t e k e n s w e g g e l a a t , g e v o l g l i k word t a ; t a b , 

' n : n n , : mm, nf : nq. S e k e r e s i m b o l e word i n g e v o e r omdat h u l l e 

E o n e t i e s b e t e r a s h u l v o o r g a n g e r s v e r a n t w o o r d i s . So b y v o o r b e e l d word 1 

v66r i en u : d, c h : t j h , fsh : fj, psh : pjh en kh : kg. V i r d i e 

s e m i - v o k a l e word d i e s i t n b o l e w en y i n g e v o e r . D i e g e b r u i k v a n d i e k o p p e l -

t e k e n word b e p e r k en a a n s i e n l i k v e r e e n v o u d i g . Met d i e v e r e e n v o u d i g i n g i s 

gehoop dat d i t m o e d e r t a a l o n d e r r i g wat v a n a f 1 9 5 5 i n s k o l e i n g e v o e r i s , sou 

v e r g e m a k l i k . 

'n Ander oogmerk van d i e t e r m i n o l o g i e was om d i e t e l w y s e t e v e r e e n v o u d i g . 

'n V e r k o r t e t e l w y s e word dan ook by d i e u i t g e b r e i d e Terainologie en Spel-
reels n r . 3 i n g e s l u i t . A n d e r s a s d i e o r t o g r a f i e , sou d i e v e r k o r t e t e l w y s e 

e g t e r n o o i t w e r k l i k d e u r d i e b r e e Sothogemeenskap a a n v a a r word n l e omdat 

d a a r g e v o e l i s d a t d i t d i e t a a l geweld a a n d o e n . So b y v o o r b e e l d i s d i e v e r -

k o r t i n g v a n 2 5 , v a n nashoae a mabedi a netso e oehiano na aaahopedihlano, 
i n s t r y d met ' n H o s o t h o se t a a l g e v o e l . Hoewel d i e s i s t e e m m e l t e r t y d o n o f f i -
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s i e e l i n o n b r u i k sou r a a k , het d i t i n d e r t y d w a a r s k y n l i k d a a r t o e b y g e d r a dat 

d i e L e s o t h o - o w e t h e d e v e r d e r v a n d i e RSft v e r v r e e m i s . 

I n 1978 word d i e p l i g t e v a n d i e S u i d - S o t h o t a a l k o m i t e e v a n d i e D e p a r t e m e n t 

van B a n t o e - o n d e r w y s o o r g e d r a na d i e Departement van Onderwys van d i e 

O w a q w a - r e g e r i n g , en word d i e l i g g a a m se s t a t u s verhoog t o t d i e v a n t a a l -

r a a d . D i e r a a d v e r t e e n w o o r d i g onder meer u n i v e r s i t e i t e , k e r k g e n o o t s k a p p e , 

stamowerhede, i n s p e k t e u r s v a n s k o l e , d i e o n d e r w y s b e r o e p , d i e D e p a r t e m e n t 

B u i t e l a n d s e S a k e en Onderwys en O p l e i d i n g van d i e RSA, en d i e SAUK. T y d e n s 

d i e e e r s t e s i t t i n g onderneem d i e l i g g a a m om d i e v o l g e n d e s a k e i n h e r s i e n i n g 

te neem: 

( a ) d i e t e l w y s e , 

(b) d i e l o s en v a s s k r y E van woorde, 

( c ) o r t o g r a f i e s e k n e l p u n t e . 

Oor d i e t e l w y s e word r e e d s t y d e n s d i e e e s t e v e r g a d e r i n g b e s l u i t dat d i e 

v e r k o r t e s i s t e e m s o o s v o l g h a n t e e r moet word: 

" T h a t t h e p r e s e n t S o u t h e r n S o t h o n u m e r a l s y s t e m and method oC 
c o u n t i n g be r e v o k e d and the o r i g i n a l o n e s be r e - i n t r o d u c e d and 
u s e d by a l l and s u n d r y . 

I n d i e J u l i e 1 9 8 4 - u i t g a w e van E d u c a o u s , d i e l y f b l a d van d i e Departement 

Onderwys en O p l e i d i n g ( p p . 2 6 - 3 1 ) word ' n k o n s e p h e r s i e n i n g van d i e o r t o -

g r a E i e , e n d i e l o s en v a s s k r y E van woorde g e p u b l i s e e r , met d i e v e r s o e k d a t 

kommentaar a a n d i e Departement v o o r g e l e moet w o r d . 

D i e v o o r s t e l l e b e h e l s geen i n g r y p e n d e w y s i g i n g s van d i e 1 9 5 9 - o r t o g r a £ i e 

n i e . Daar k a n h o o g s t e n s v a n e n k e l e r e g s t e l l i n g s g e p r a a t word. So b y v o o r -

beeld word v o o r g e s t e l dat £j [ £/ J na sh(w) en pjh I p / h ) na psh v e r a n d e r 

word; d a t d i e s e m i v o k a l e w en y ook by d i e demonst r a t iewe voornaamwoord 

I n g e v o e r w o r d , s o o s b y v o o r b e e l d i n notse woo, motho yeo." Oor d i e l o s en 

v a s s k r y f van woorde word v o o r s t e l l e gemaak wat d i e d i s j u n t i v i s m e k o n -

s e k w e n t e r t o e p a s . V e r g e l y k ako : a ko; b a s e : ha s e , e l e : e l e , h o k a e ? 

: ho kae?; kantle : ka ntle, kaaoo : ka aoo, kateng : ka teng; leha : 
le ha, kaha : ka ha, haeba : ha eba, e n s o v o o r t s . 

Wat s y a n d e r werksaamhede b e t r e f , hou d i e t a a l c a a d ook ' n wakende oog oor 

o n s u i w e r e t a a l g e b r u i k wat b y v o o c b e e l d i n r a d i o p r o g r a m m e mag voorkom. Hy 

neem s t e r k s t a n d p u n t i n oor swak v e r t a l i n g s van k l e u t e r b o e k e , o£ swak 
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t a a l g e b r u i k i n l i t e r i r e wereke wat op d i e mark v e r s k y n . Werke w a a r v a n d i e 

t a a l g e b r u i k - of v e r s o r g i n g o n a a n v a a r b a a r i s , word g e r e e l d deur d i e t a a l r a a d 

a f g e k e u r , d i k w e l s t o t d i e misnope van u i t g e w e r s . 

Benewens d i e Su i d - S o t h o t a a l r a a d ' , r a a k twee ander o r g a n i s a s i e s i n d i e j o n g -

s t e t y d met n o r m e r i n g gemoeid: d i e L e k g o t l a l a puo l e s e t h o ( B u r o v i r t a a l 

en k u l t u u r ) en d i e S u i d - S o t h o s k r y w e r s v e r e n i g i n g , L e s i b a . D i e B u r o h e t 

s e d e r t sy o n t s t a a n teen d i e t e l s i s t e e m s t a n d p u n t ingeneem en d i e t a a l r a a d 

g e s t e u n i n sy s t r e w e om d i e s i s t e e m t e l a a t v a a r . 

D i e s k r y w e r s v e r e n i g i n g r e e l van t y d t o t t y d s e m i n a r e en k o n f e r e n s i e s w a a r -

t y d e n s s k r y w e r s en voornemende s k r y w e r s oor d i e s k r y f k u n s v o o r g e l i g word. 

K w e s s i e s soos o r t p g r a f i e en s p e l l i n g g e n i e t e g t e r d i k w e l s a a n d a g . D i e v e r -

e n i g i n g het ook noue kontak met d i e L e k h o t l a l a S e B o t h o i n L e s o t h o . D i t i s 

j u i s d e u r h i e r d i e kontak d a t d i e v e r v r e e m d i n g t u s s e n L e s o t h o en d i e RSA 

s t a d i g b e s i g i s ora te v e r d w y n . O f s k o o n d i e k o n t a k nog s i e g s t u s s e n d i e 

v e r e n i g i n g s g e s k i e d , v i n d d a a r s e d e r t 1 9 8 1 v e r s k e i e g e s a m e n t l i k e v e r -

g a d e r i n g s p l a a s . Lede van d i e L e k h o t l a l a Sesotho woon ook S u i d - S o t h o t a a l -

r a a d v e r g a d e r i n g s i n Qwaqwa a s waarnemers b y . Van t y d t o t t y d word d i e u i t -

v o e r e n d e k o m i t e e van L e s i b a , op h u l l e b e u r t , na d i e L e k h o t l a l a S e s o t h o se 
b y e e n k o m s t e i n Maseru g e n o o i . 

'n V e r g a d e r i n g word b i n n e k o r t b e l e w a a r t y d e n s d i e S u i d - S o t h o t a a l r a a d , 

L e s i b a en d i e L e k h o t l a l a S e s o t h o v a n L e s o t h o , d i e o r t o g r a C i e k w e s s i e opnuut 

gaan bekyk en p r o b e e r a E h a n d e l . " 
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NOTE 

V e r g e l y k (Thompson 1 9 7 5 : 4 2 ) , en ( S a n d e r s 1 9 7 5 : 3 2 - 3 4 ) . 

C a s a l i s 1 9 6 5 : 5 1 ( 1 8 6 1 ) . 

C a s a l i s 1 9 7 1 : 1 8 8 ( 1 B 8 2 ) 

D ie v e r t a l e r was d i e s e n d e l i n g T . A r b o u s s e t . 

Die e e r s t e d r u k k e r was 'n mnr L u d o r f ; v e r g e l y k ( H a l i b u r t o n 1 9 7 7 : 2 2 ) . 

V e r g e l y k ( E l l e n b e r g e r 1 8 3 8 : 1 2 6 ) . 

C . F . Swanepoei b e t u i g sy dank teenoor Ms. M a r i e - C h r i s t i n e H e l d , b i b l i o -
t e k a r e s s e van d i e S e r v i c e p r o t e s t a n t <3e m i s s i o n e t de r e l a t i o n I n t e r -
n a t i o n a l e s , v i r haar h u l p v a a r d i g h e i d tydens besoeke aan d i e " M o r i j a 
A r c h i v e s " op 1 , 2 en 1 6 Desember 1 9 8 1 i n P a r y s , F r a n k r y k . Kyk / e r d e r 
B i b l i o g r a f i e . 

V e r g e l y k ( C a s a l i s 1 9 6 5 : 5 3 ) . 

V e r g e l y k (Matsaba 1 9 7 8 : 3 ) . 

'n P o t o k o p i e van d i e b r i e w e i s v e r k r y van w y l e p r o f e s s o r D. Z i e r v o g e l . 
Hy het d i t w a a r s k y n l i k i n d i e G r e y - B i b l i o t e e k i n Kaapstad o p g e s p o o r . 
S u i g k l a n k e kora onder meer voor op pp. 14 en 1 6 . 

D i e k o p i e waarna h i e r verwys word, het i n 1970 by d i e M o r i j a S e s u t o 
Book Depot v e r s k y n . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Kyk B i b l i o g r a f i e . 

Dat ' n eenvorraige o r t o g r a f i e v i r d i e d r i e S o t h o t a l e reeds i n 1906 p r o -
minent i n d i e gedagte van d i e k o n f e r e n s i e was, b l y k d i e v e r s l a g wat 
onder meer soos v o l g l u i : "The C o n f e r e n c e u n a n i m o u s l y r e c o g n i z e s t h a t , 
however d e s i r a b l e i t may o t h e r w i s e be, i t i s not p r a c t i c a l l y p o s s i b l e 
to a r r i v e at a u n i f o r m s p e l l i n g of Sesuto as spoken i n B a s u t o l a n d on 
one s i d e , and S e t s w a n a i n Bechuanaland, and Sepedi i n the N o r t h e r n 

http://spilplus.journals.ac.za/



Lenake s, Swanepoel 587 

T r a n s v a a l on the o t h e r s i d e . The d i f f e r e n c e between t h e s e d i a l e c t s a r e 
too g r e a t , and i t i s h o p e l e s s to e x p e c t an u n d e r s t a n d i n g between s o 
many d i f f e r e n t b o d i e s h o l d i n g , i n many r e s p e c t s , q u i t e c o n f l i c t i n g 
v i e w s . " S e s u t o O r t h o g r a p h y ( | 1 9 7 0 : 2 ) . 

" V e r g e l y k (Doke 1 9 3 3 : 2 0 ) . 

" V e r g e l y k Departement o f N a t i v e A f f a i r s 1 9 5 7 : 3 . 

" B e s o n d e r h e d e i n h i e r d i e p a r a g r a a f i s v e r v a t i n 'n o n g e p u b l i s e e r d e 
i n l i g t i n g s t u k oor d i e o r t o g r ' a f i e - k w e s s i e w a a r v a n d i e o u t e u r v e r m o e d e l i k 
J . K . Matsaba was, asook op b e s o n d e r h e d e i n MatSaba se o n g e p u b l i s e e r d e 
H o n n e u r s a r t i k e i , 1 9 7 8 : 2 7 - 2 9 . 

" Matsaba s k r y f : " I n due c o u r s e i t i s hoped t h a t t h e L e s o t h o Government 
w i l l f i n d i t e x p e d i e n t t o a c c e p t or r e j e c t t h e 1 9 7 5 L e s o t h o o r t h o g r a p h y 
a s p r o p o s e d by the newly e s t a b l i s h e d S e s o t h o Language Academy whose 
membership and powers have y e t to be p u b l i s h e d i n a Government G a z e t t e " 
( p . 3 0 ) . 

" V e r g e l y k a r a p t e l i k e o m s e n d b r i e f 6 / 2 / 2 8 , 3 1 A u g u s t u s 1 9 8 3 , v a n d i e s e k r e -
t a r i s van d i e S u i d - S o t h o t a a l r a a d , p . 1 , v e r w y s i n g R 5 / 7 8 . 

" H i e r d i e v o o r b e e l d e kom n i e i n d i e k o n s e p v o o r s t e l l e voor n i e , raaar s ' n 
l o g i e s e k o n s e k w e n s i e d a a r v a n . ' n O n v o l l e d i g e weetgawe v a n d i e v o o r -
s t e l l e v e r s k y n ook i n T s w e l o p e l e (Pundungwana 1 9 8 2 ) , pp. 1 5 5 - 1 5 8 . 

" Oor d i e toekoms van S u i d - S o t h o se twee o r t o g r a f i e e s k r y f M a t s a b a : "A 
g e n u i n e l o v e r of the S e s u t o l a n g u a g e a s k s h i m s e l f t o d a y w h e t h e r t h e d i -
v e r g e n t o r t h o g r a p h i e s of t h e R e p u b l i c of S o u t h A f r i c a and L e s o t h o c o u l d 
not be r e c o n c i l e d or whether t h e B a s o t h o s h o u l d apeak l i k e T e n n y s o n : 

L e t what i s b r o k e n s o r e m a i n . 

The Gods a r e h a r d to r e c o n c i l e : 

' T i s h a r d to s e t t l e o r d e r once a g a i n . 

T h e r e i s c o n f u s i o n worse t h a n d e a t h ; 

T r o u b l e on t r o u b l e , p a i n on p a i n . 

Long l a b o u r u n t o aged d e a t h . " ( M a t s a b a 1 9 7 8 : 3 0 ) 

Mens kan a l l e e n hoop dat d i e g e e s van samewerk ing wat t u s s e n a m p s d r a e c s 
i n a l b e i l a n d e v a a r d i g geword h e t , n i e d e u r E a k t o r e b u i t e h u l l e b e h e e r 
i n d i e w i e l e g e r y s a l word n i e . 
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